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OZNÁMENIE 

PÍSOMNÝ POSTUP 

Kontakt: codecision.adoption@consilium.europa.eu 

Tel./Fax: +32.2.281.2480 

Predmet: NÁVRH nariadenia EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dočasnej 
výnimke z určitých ustanovení smernice 2002/58/ES, pokiaľ ide 
o používanie technológií poskytovateľmi interpersonálnych komunikačných 
služieb nezávislých od číslovania na spracúvanie osobných a iných údajov 
na účely boja proti online sexuálnemu zneužívaniu detí  

Výsledok písomného postupu, ktorý sa začal na základe dokumentu CM 
3508/26: 

– prijatie pozície Rady v prvom čítaní a odôvodneného stanoviska Rady 

= UKONČENIE PÍSOMNÉHO POSTUPU 
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Delegácie informujeme, že písomný postup, ktorý sa začal dokumentom CM 3508/26 z 1. júla 

2026, sa ukončil 2. júla 2026 a že všetky delegácie hlasovali za prijatie pozície Rady v prvom čítaní 

k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady o dočasnej výnimke z určitých ustanovení smernice 

2002/58/ES, pokiaľ ide o používanie technológií poskytovateľmi interpersonálnych komunikačných 

služieb nezávislých od číslovania na spracúvanie osobných a iných údajov na účely boja proti 

online sexuálnemu zneužívaniu detí, ako sa uvádza v dokumente 11261/26, a odôvodneného 

stanoviska Rady, ako sa uvádza v dokumente 11261/26 ADD1. 

Dosiahla sa požadovaná kvalifikovaná väčšina. Uvedená pozícia Rady v prvom čítaní a odôvodnené 

stanovisko Rady sú preto prijaté. 

Vyhlásenie Talianska sa uvádza v prílohe k tomuto dokumentu a zahrnie sa do zoznamu aktov 

prijatých písomným postupom ako vyhlásenie, ktoré sa má uviesť v zápisnici Rady, v súlade 

s článkom 12 ods. 1 tretím pododsekom rokovacieho poriadku Rady. 

_________________ 

  



  

 

CM 3560/26    3 

   SK 
 

PRÍLOHA 

Taliansko požiadalo, aby sa do zápisnice Rady vložilo toto vyhlásenie 

Taliansko dôrazne potvrdzuje svoj pevný záväzok bojovať proti mimoriadne závažnému javu, ako 

je sexuálne zneužívanie a vykorisťovanie detí online. V nadväznosti na výzvu predsedníčky 

Európskeho parlamentu Roberty Metsoly, aby sa v druhom čítaní dosiahla dohoda o tzv. dočasnom 

nariadení, má Taliansko v úmysle reagovať v konštruktívnom, pragmatickom a kooperatívnom 

duchu. 

S cieľom zabezpečiť potrebnú kontinuitu opatrení na presadzovanie práva a v reakcii na výzvu 

predsedníčky Európskeho parlamentu preto Taliansko vyjadruje svoj hlas za prijatie regulačného 

rámca, ktorý by kopíroval ustanovenia nariadenia (EÚ) 2021/1232, a to na obdobie, ktoré by azda 

umožnilo prijatie a nadobudnutie účinnosti trvalého režimu. 

Hoci Taliansko súhlasí s týmto postupom, považuje však za nevyhnutné pripomenúť vážne obavy 

a výhrady, ktoré už boli vyjadrené vo vnútroštátnom vyhlásení pripojenom k zápisnici zo zasadnutia 

Coreperu z 28. januára 2026. 

Tieto výhrady sa týkajú konkrétnych a kľúčových podstatných aspektov, ktoré si vyžadujú dôkladné 

zváženie v ďalšej práci na dlhodobom nariadení o materiáli obsahujúcom sexuálne zneužívanie detí: 

• Skenovacie právomoci zverené súkromným subjektom: Taliansko opakuje svoj dôrazný 

nesúhlas s prijatím regulačného rámca, ktorý by v praxi oprávňoval poskytovateľov služieb 

– súkromné subjekty, prevažne mimoeurópske – vykonávať činnosti hromadného 

skenovania a odhaľovania; 

• Kritériá proporcionality: s cieľom zabrániť tomu, aby činnosti odhaľovania vykonávané 

poskytovateľmi služieb viedli ku všeobecnému monitorovaniu, mali by takéto činnosti 

podliehať prísnej proporcionalite. Okrem toho, aby sa zabezpečila krehká rovnováha medzi 

legitímnymi potrebami orgánov presadzovania práva a dodržiavaním základných práv, 

takéto činnosti by sa mali obmedziť výlučne na známy materiál obsahujúci sexuálne 

zneužívanie detí; 

• Justičný a inštitucionálny dohľad: Taliansko opätovne zdôrazňuje, že je potrebné 

poskytnúť primerané inštitucionálne záruky a účinné mechanizmy kontroly činností 

odhaľovania vykonávaných nezávislými tretími stranami (justičnými alebo správnymi 

orgánmi). Takéto záruky sú nevyhnutné na ochranu práv používateľov. 
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• Šifrovanie medzi koncovými zariadeniami: Taliansko je naďalej presvedčené o naliehavej 

potrebe výslovne vylúčiť z rozsahu pôsobnosti budúceho nariadenia, ako aj zo všetkých 

činností odhaľovania obsah chránený šifrovaním medzi koncovými zariadeniami s cieľom 

chrániť kybernetickú bezpečnosť a dôvernosť komunikácie. 

Taliansko napokon opakuje, že dočasné opakovanie predbežného režimu sa musí považovať 

za výnimočné opatrenie. Týmto kladným hlasovaním nie je dotknutá pozícia Talianska k uvedeným 

otázkam v rámci rokovaní o dlhodobom režime, ktoré sa budú naďalej riadiť potrebou zabezpečiť 

úplné dodržiavanie základných práv a ochranu osobných údajov. 
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